NORRMANNEN

I EGNA OCH FRAMMANDES OGON
FORE 1814

Av lektor SVEN ERIKSSON

MED illuminationer och transparanger, med tal och skalar och
verser, med stor lidttnad och innerlig glidje mottogs i Sverige
nyheten om att Karl XIIT blivit Norges konung.

»Om freden och Norges férvirvande var jag okunnig dnda till méan-
dagsmorgonen den 24 kl. /2 till 10», berittade Jacob Adlerbeth den 28
jan. 1814 for sin goétiske vin Aug. von Hartmansdorff. »D4a intrddde
min Far till mig och upplédste for mig och Ling... en liten biljett fran
grevinnan Caroline Lewenhaupt, vari hon limnade honom denna evigt
glidjefulla tidning. Glddjetdrar floto ur min fars 6gon, han omfam-
nade bidde mig och Ling, och &synen av den vordnadsvirde mannens
tarar framkallade dven vara.»

Aven om landshovdingen Nils von Rosenstein visste Adlerbeth
beritta att han genast fillde tarar, »fick ryckningar av gliadje i
ansiktet, gick tyst in 1 sitt inre rum, knippte didr ihop hinderna
och tackade Gud».

Det forefaller som om man i politiskt intresserade kretsar ansag
Norge vara en tidmligen god ersittning for Finland. Rektorn vid
Klara skola, Daniel Djurberg, som var tidens kanske mest upp-
skattade forfattare av geografiska lirobocker, hade nigra ar tidi-
gare jimfort de bigge linderna och funnit dem i stort sett likvir-
diga. Hinforelsen hade emellertid diven en annan orsak: »Vialkom-
men till mitt brost, vilkommen héga Nore! Du Asarnas och styr-
kans son!» lit Tegnér Svea hilsa sin nye broder. Mindre klangfullt
men lika varmt hette det i ett ode 1 Carlstads Tidning, citerat i
Goteborgs-Posten:

»Ja, Prins! det nya land, som nu Du tillagt Ditt,
Ar Nordens moderjord — déir leva stora minnen
Utav ett kraftfullt folk — vil fattigt, men dock fritt,

Som for sitt sjalvbestidnd och for sin dra stritt,
Och priglat hjdltars mod i sina séners sinnen.»
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De beldsta i Europa hade pa den tiden en idealférestillning om
norrménnen. De voro Nordens schweizare, frihetsilskande, tappra
och vil limpade for krigets virv. Ur svensk synpunkt forefoll
diarfor norrmiannens medverkan vidrdefull, di tiden var inne att
aterta Finland. Idealforestiallningen var i huvudsak frukt av de
lirdes modor.

Alltifran 1500-talet byggde dessa pa sina foregingares arbeten.
Under sina studier i Roms historia och kultur hade de italienska re-
nassansforskarna fyllts av en nationell sjalvkinsla, som pa ett ofta
irriterande sitt kom till uttryck, d4 de sammantriffade med lirda
fran de mer eller mindre barbariska linderna vister och norr om
Alperna. Den naturliga foljden blev, att dessa stimulerades till
forskningar, som skulle bevisa, att deras respektive linder, furstar
och folk hade en lika lysande forhistoria. Tyska humanister upp-
hojde sdlunda i borjan av 1500-talet germanerna 6verhuvud pa de
romanska folkens bekostnad och deras arbeten fingo stor betydelse
for de nordiska lirdes framstillning av sina olika hemland. Allra
mest betydde emellertid for dessa Saxos danska kronika, som 1514
utgivits i Paris. Saxo hade skrivit for att danskarna icke skulle
glomma sina forfidders bragder; for hans danska efterféljare pa
1500- och 1600-talen blev malet att forfatta en rikshistoria, som
skulle »komme baade Gud, vort Feederne Land og Kong: Matt:
til megen loff oc =re»; svensken Johannes Magnus satte som mal
att uppvicka adeln till dygd och mandom och hans bror Olaus
ville ridda det gotiska folkets moraliska kraft i en tid av sedligt
och religiost forfall.

Alla dessa auktorer 6vade inflytande pa de norska humanisterna
1 slutet av 1500-talet. Den forste av dessa var lektorn i Bergen,
Absalon Pedersson Beyer, som 1567 forfattade en liten skrift »Om
Norges rige».

Liksom Saxo med sina berittelser om myternas och sagornas
Danmark och de enskilda hjiltarnas bedrifter ville — som Hjalmar
Grape papekat — ge uttryck at de danska kungarnas kamp att gora
sitt rike starkt, miktigt och #rat, 6nskade Absalon Pederssen ge
en forestidllning om vilket »sterckt oc mandeligt kongerige» Norge
under sin mannadlder varit. P4 grundval av Mattis Sterssons i
huvudsak pa Snorres kungasagor byggda kronika visade han, hur
stor och vildig Norges makt i forna tider varit lingst borta i virl-
den, hur de norska kungarna tridngt dnda till Sicilien och haft
kontakt med sultanerna i Tunis och Egypten. Som en skyldig efter-
gift for den medeltida askadningen framstillde han visserligen
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dessa kungar som gudfruktiga och rittvisa, men det dr tydligt att
han mest hinfordes av deras krigiska bedrifter och erdvringar.
Det var helt i tidens anda. Olaus Magnus hade betecknat de nor-
diska rikena som krigsgudens hemvist; fran urminnes tider hade
man dir stidse haft att utkidmpa fruktansvirda strider med bade
sbeviapnade min och bistra element». Bl.a. p4 grundval — direkt
eller indirekt — av Aristoteles’ och Plinius’ klimatldara, vari sam-
bandet mellan natur och djurliv starkt framhivdes, den skadliga
sunnanvinden stdlldes i motsats till den friska och hilsosamma
nordan, Afrikas troga och smavuxna vargar till Nordens vilda
bestar och Soderns fega minniskor till Nordens tappra soner —
hade den svenske lidrde konstruerat en nordisk ménniska. Icke blott
genom krigiska dygder utan dven genom enkla seder, naturlig
oskuld och gistfrihet skilde sig denna fordelaktigt fran sorlin-
ningen. Det dr tydligt, att Absalon Pederssen tagit intryck av
denna framstillning dven om han icke nirmare utvecklade den;
i inledningen till sin skrift karakteriserade han Norge som »dette
haarde land, fult af hege berg, dale, fjorder» och han prisade
invanarna for deras »mandom, stridbarhet oc duelighed». Be-
vis for den krigiska dugligheten hos folket fann han i Saxos
berittelser om de forntida kiimparna av norsk bord och i kroniko-
rernas redogorelser for de méanga krig, vari norrmén deltagit.
Adam av Bremen hade pa sin tid beromt alla de hyperboreiska
folken och sirskilt svearna for deras gistfrihet. Denna passus
hade sedan via en tysk rendssanshumanist kommit in i1 Olaus
Magnus verk men med den fordndringen, att gétarna vid sidan
av svearna stodo frimst i giistfrihet. Nu prisade Absalon Peders-
sen norrmdnnen for denna dygd.

Absalon Pederssons verk var en ldrd kompilation. Detsamma
giller icke — Atminstone ir det svart att pavisa — om hans sam-
tida, prosten i Lister, Peder Claussen Friis. Visserligen lir denne
ha fatt uppslaget till sina historisk-topografiska forskningar fran
i frimsta rummet Olaus Magnus och islinningen Arngrimur Joéns-
son, men han var icke nagon kammarlird i detta ords egentliga be-
tydelse. Hans skildringar av Norges djurvirld vittna om skarp
iakttagelsef6rméaga, och hela hans verksamhet som prist tyder pa
att han var en sjidlvstindig och timligen hardhint handlingsmin-
niska. Hur det én Ar med detta, blevo norrminnen i hans fram-
stallning mer vilda #in heroiska. Visterut, dir det var gott om
gamla vikinga- och sjorovartillhall, bodde ett blandfolk med manga
nationers blod i adrorna: hart, sjilvradigt, 6verdadigt, oroligt,
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upproriskt och blodtorstigt. Alldeles sirskilt géllde detta enligt
hans mening om méinniskorna uppe till fjills, dir man alltjamt
bevarade gamla tiders skick och bruk. Ondare, hardare och vildare,
ogudaktigare och mer upproriska voro dock bonderna i Telemar-
ken; som bevis anforde Friis, att de forr i viarlden haft sin storsta
lust i att sla ihjil biskopar och prister, fogdar och befallningsmién
— i en kyrka hade de salunda driapt sju préister.

Absalon Pederssons skrift blev icke tryckt forrdn 1781 och kom
diarfor icke direkt att inverka pa utlandets uppfattning om Norge
och norrménnen. Friis’ » Norriges oc Omliggende Oers sandferdige
Bescriffuelse» blev didremot tryckt 1632 pa foranstaltande av den
danska fornforskningens grundare Ole Worm samt oversatt till
latin och tyska. Den blev i sjilva verket grundliggande for de
frimmandes syn pa norrminnen och citerades flitigt i utlindsk
litteratur.

Ar 1651 gjorde bokhandlaren i Kopenhamn Jens Lauritssen Wolf
en syntes av Absalon Pederssons och Friis’ skildringar. I sin »Nor-
rigia illustrata» accepterade han visserligen utan kommentarer
den senares hirda omdome om telemarksborna, men samtidigt ater-
gav han allt vad den forre haft att forméila om det norska rikets
forna hirlighet, som si skriande kontrasterade mot den erbarmliga
nutiden. Hir fick man nu lisa, att de »Veldige, stridbare Nordske
Konger, Adel oc Veldige Kamper, Foleck oc Indbyggere» fordom
satt sin hogsta dra och berommelse i krig, 6rlog och mandom. Dir-
igenom adlade han vildheten i folkkynnet.

Nagra ar senare, 1656, forsokte den norskfodde Arent Berntsen
i ett digert verk med titeln »Danmarchis oc Norgis Frucktbar-
Herlighed» att helt bryta udden av Friis’ hirda omdome. Inled-
ningsvis insinuerade han siledes, att omdomet mindre vore att
tillskriva den ldrde prosten sjilv dn boktryckaren eller nagon
amanuens. Vad telemarksborna angar, fornekade han visserligen
icke att de voro himndgiriga, men framholl att resande icke hos
dem fornummit ndgon hardhet och upproriskhet. I sin iver smye-
kade han norrméinnen i gemen med allskons dygder: de voro gud-
fruktiga, fromma, uppriktiga, trofasta, fredliga, saktmodiga, med-
lidsamma, beskedliga, gistfria och tjanstvilliga, dirtill flitiga och
duktiga, »et Sindrigt oc Hendigt Folek, som aff Naturen til ad-
skillige konstige Handvercker oc Videnskaber ere Inclinerede».
Da s& erfordrades voro de behjirtade, manliga och dristiga. De
vranga och ogudaktiga voro i minoritet.

Det var en idealisering i borgerlig riktning, naturlig nog for en
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skrivare, som gjort sin lycka genom att brinna tegel, driva kopen-
skap och lana ut pengar till en behovande monark och som sag
sitt gamla hemland i minnets skimmer; forfattarens patriotiska
iver hade — for att citera en av hans norska biografer — »forledet
ham til lovprisninger som neppe stemte helt overens med den
virkelighed han selv hadde set». Helt betydelselos blev idealise-
ringen icke; omedelbar betydelse fick emellertid blott vad han i
direkt polemik med Friis anforde om norrminnens trohet.

Att troheten mot den av Gud insatta 6verheten &ar en undersates
fornimsta dygd inskirptes stindigt av bade det katolska och pro-
testantiska pristerskapet under 1600-talet. Med kraft understrok
Arent Berntsen, att norrménnen sa linge Norges rike varit »lige-
som annexerit> med Danmark aldrig nagonsin avfallit, gjort my-
teri eller uppror utan alltid visat horsamhet, iira och respekt. Den
officiella danska propagandan i kriget mot Sverige 1658 gick ett
steg ldngre, da den i proklamationer till invanarna i Bohuslidn och
Trondhjems stift betecknade troheten mot konungen som nagot
speciellt utmérkande for det »uppriktiga, manliga och stridbara
norska blodet». Berntsens tes blev i sjilva verket den ena av de
slagord, med vilka den danska propagandan i Norge i det f6ljande
stindigt rorde sig; den andra var ordet »tvillingrikena» med till-
horande kiansloforknippningar.

Som bevis fér norrméiinnens tapperhet och trohet anfordes i pro-
pagandan i synnerhet en episod fran 1612, d4 norska bonder fran
bakhall 6verfallit och tillintetgjort en styrka om ett par hundra
skotska landsknektar, som viarvats av Gustaf Adolf och sorglost
tagit genvigen genom Norge. Hindelsen forevigades 1704 pa en
specieriksdaler, som forsetts med inskriptionen: »Mod, Troskab,
Dapperhed, og hvad der giver Afre, den heele Verden kan blant
norske Klipper Leere.» Litet lingre in pa adrhundradet hugfistes
minnet genom en minnestavla med samma text pa platsen for skot-
tarnas undergang. Tordenskjolds bragder och en och annan i folk-
traditionen mer eller mindre forvanskad episod under Karl XII:s
krig i Norge gav ytterligare naring at den norska sjilvkinslan.
»Del store svenske krigarkongane med sigrar fra europaiska slag-
marker, tapte 1 Noreg. At de bare motte 1 Noreg med en del av
den svenske hermakta, eller efter store nederlag i udlandet, la ein
icke s4 mycke merke til. Det ein hugsa, var at nordmennena vann
och svenskane tapte», anmirker triffande Arne Bergsgard. Hat
dr alltid en produkt av fruktan. Om nagot sadant gentemot
svenskarna kunde det for de norska bondernas del icke vara tal;
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snarare om en viss kinsla av overligsenhet, starkast mahinda i
de bygder, dit svenska trupper aldrig natt.

Friis’, Wolfs och Arent Berntsens resultat sammanfattades i
borjan av 1750-talet av den mangfrestande och produktive Erik
Pontoppidan i ett arbete, som han kallade »Det forste Forség paa
Norges naturlige Historie, fremstillende detie Kongeriges Luft,
Grund, Fielde...». Han var den typiske kammarlirde; som helhet
giller, att han byggde pa foregaende forskares topografiska och
historiska samlingar. Verkets titel visar; att Olaus Magnus’ lidro-
fiders klimatlira pa nytt kommit pid modet, och Pontoppidans
forklaring, att de norska bondernas kvicka ingenium bl. a. berodde
pa luften, visar att han i detta stycke var med sin tid. Men ocksa
naturfolksromantiken hade kommit pa modet igen. Bade Dalin och
Rousseaun hade kort forut prisat de enkla, hiirdade och oférdiarvade
minniskorna. De hade fran en fordiarvad samtid sokt sig tillbaka
till forntiden och i skyterna funnit idealet. Pontoppidan infoérde
nagot nytt i diskussionen, da han berittade om de norska odal-
bonderna, som dgde sin gard med samma anseende som adelsman-
nen sitt gods. Det var visserligen inget demokratiskt slikte han
framstidllde. T skick och visen, forklarade han, rojde odalbonden
en anstolthet, som gjorde att han noga holl reda pa stamtavlan och
aldrig gifte sig under sitt stidnd; icke utan en viss ironi anmérkte
den danskfodde biskopen i Bergen, att odalbonden var lika hog-
modig Over sig sjialv och sitt land som engelsmannen. Det var
ingen sentimental skildring; det vilda, av frihetskéinsla, trohet,
tapperhet och gistvinskap adlade draget i folkkaraktdren under-
stroks genom vad han anforde om biltespdnning och dryckenskap.
Genom Pontoppidans verk fick utlandet en modern framstillning
av Norges land och folk, ty det Gversattes omedelbart till tyska
och engelska.

Det ar emellertid uppenbart, att ekot av de norska segrarna over
de svenske dnnu vid mitten av 1700-talet icke tringt till utlandets
oron; icke heller vickte Pontoppidans verk dess intresse for det
avligsna landet. For Samuel Johnson stupade Karl XTI nagonstans
borta i det okédnda:

»His fall was destined to a barren strand,
a petty fortress and a dubious hand».

Salunda klagade E. J. Jessen 1763 i sin »Det Kongerige Norge
fremstillet efter dets naturlige og borgerlige Tilstand»: »Iblanddt
bekiendte Lande er der neppe noget der mere, end Norge, trenger

151



Sven Eriksson

til en oprigtig og fuldsteendig Beskrivelse. — — — Norge har deri
havt en egen Skiebne at det saa lenge har veaeret ubekiendt, ja
naar det skal sammenlignes med andre Lande, er det endnu ube-
kiendt; thi naar vi har store og preegtige Beskrivelser over meget
smaa Egne, ere hele Provintser og Districter her slagen 1 Glemme-
bogen.» Det var, menade han, som om framlingar hyste skrick for
landet.

Det blev annorlunda efter 1770-talet. Nordamerikanska frihets-
kriget inledde en period av séllsynt ekonomisk uppblomstring for
Norge. De ekonomiska banden med Storbritannien blevo fler och
fastare. Snart borjade turister — ehuru av annan orsak — att
sOka sig till Norge.

Redan omkring 1730 hade schweizaren Albrecht von Haller be-
sjungit fjillens vilda skonhet och betecknat frihetskdnslan som
ett fjallfolks sirskilda arvedel:

»Sag an, Helvetien, der Helden-Vaterland!
Wie ist dein altes Volk dem jetzigen verwandt?»

Genom hans landsman Rousseau och skotten Macpherson fick
man vid arhundradets mitt upp 6gonen for den vilda skoénheten i
fjallvarlden och héglandsnaturen och hirigenom drogs snart upp-
mirksamheten till den norska naturen. Det #r sjidlvfallet, att i
synnerhet poeterna i Det Norske Selskab i Kopenhamn med hin-
forelse skulle vilja norska motiv till féoremal for poetisk natur-
beskrivning. I kirv, manlig stil diktade de om »isfjill» och »forsar».
Norge blev »Kjempers Fodeland», frihetskinslan nagot sireget for
sklippornas folk», i synnerhet for de anstolta cdalbonderna. Samma
ar som franska revolutionen borjade utgav Jacob Mumsen »Tage-
buch einer Reise nach dem siidlichen Theil von Norwegen», vari
han betecknade de norska bergsborna som ett friskt och vackert
herdefolk, helt annorlunda beskaffat dn invanarna i stiderna och
vid kusten, och pafoljande ar betecknade Jacob Wilse 1 » Reise-Iaki-
tagelser i nogle af de nordiske Lande, med Hensigt til Folkenes og
Landenes Kundskab» fjillfolket som nationens kirna. Dirmed hade
man kommit s& 1angt som det var mojligt ifran Friis’ uppfattning.
Oga mot 6ga med verkligheten fingo visserligen rousseauanerna
korrigera sina forestdllningar om bondens lyckliga liv och for-
noéjsamhet, men desillusionen kom ej till den bildade allmidnhetens
kinnedom.

Hur man i Sverige uppfattade norrménnen belyses av en anonym
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politisk oversikt 6ver Norge, som patriffats bland utrikespolitiska
handlingar fran Gustaf IV Adolfs tid (1800):

sLandtbon i Norge har bibehallet, med patriarkaliska utseendet, den
gamla tidens virdiga enfald i husliga lefnaden, och minnet av dess
dygder till rdttesnore for sina gidrningar.

Norrmannen ir stolt, uppriktig, hjdlpsam, mattlig, modig och gist-
fri; han ilskar religionen utan vantro och atlyder sin 6verhet utan
smicker; han ér sitt fidernesland och sine medborgare tillgifven, mén
om uppfyllandet af ingdngna forbindelser och noggrann i begreppet
om &liggande skyldigheter; han lider hellre orittvisan #n begéar den,
och dven sjidlfva fortrycket uppretar mera hans forstdnd &n hans
kidnsla. — For berommet dr likvdl norrmannens sjil ganska tillgéng-
lig, i synnerhet upplivas dess kiinsla genom det loford som smickrar
hans dra med forfidrens bedrifter forenad med 6fvertygelsen att han
icke bort eller kunnat vansliktas; i sin mén lika frikostig som begirlig
pi detta slags smicker har ocksa aldrig ryktet om hjiltens bragder
utan aterskall af beundran och tillgivenhet hunnit till normannens
kiyftor, och didr ofta mera sikert #dn historien bevarat minnet at se-
naste eftervirld.»

Wilse var icke n6jd med utlandets uppfattning av norrménnen.
»Udenlandske, som intet kiender Nationen», klagade han, »tzenker
sig et haardt Folk bland Klipperne, i et haardt Clima avsides fra
den cultiverte og slebne Deel af Europa; de giore sig deraf et Ideal
omtrent som af en Ostjak eller russisk Bonde, som har andre at
takke for det szdelige den har; men for resten lig dens Klip-
per...» Han hade icke s oridtt. Den engelska forfattarinnan Mary
Wollstonecraft identifierade pa detta sidtt natur och folk. »Ju nér-
mare vi kommo mot gridnsen», skrev hon i sin 1798 till svenska
oversatta reseskildring, »— — — ju vildare blev utsikten. Landet
antog fullkomligt utseende af virldens benrangel, som vintade det
ogonblicket, da det skulle beklidas med liv och skonhet. — — —
Ornen var den enda lefvande varelse, som hade sitt niste i bergs-
skrevorna, och blott gladan svifvade o6fver denna rysliga ode-
mark.» Ehuru hon aldrig varit i Schweiz, var hon 6vertygad om
att ingen utsikt ddr kunde jamforas med denna vilda och stora
anblick. Aven om hon tyckte att norrméinnen levde i det friaste
samhille hon nagonsin sett, ansig hon likvial »dessa bergsbors
karaktiar likasa ohyfsad, om icke likasd besynnerligt vild som deras
hemvist».

Reseskildringarna skapade i Visteuropa forestdllningen, att
norrméinnen voro ett folk av soldater och matroser, vana vid vapen
och strapatser och orubbligt trogna sin overhet. Sammanstilldes
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detta med vad man hort om landets vilda och otillgéingliga natur,
lag det nidra till hands, att med skepsis bedoma utsikterna att med
vald erovra det. »La Norvege a des boulevards imposans. Dans
cette chaine de montagnes qui lui sert de limite, il est peu de points,
ol une armée puisse trouver un passage facile», skrev fransmannen
J. P. Catteau, vars 1802 utkomna arbete, »Tableau des Etats
Danois», vickte atskillig uppmirksamhet i England. Peter Tre-
schow-Hansen, som reste i Norge nagra ar senare, papekade dess-
utom landets brist pa livsmedel, vilken gjorde det nodvindigt for
en fientlig armé att medfora transportflotta. Catteaus landsman
A. Lamotte, som skrev ar 1813, berittade, att man i Norge endast
kunde forklara fransminnens erovring av Tyrolen och Schweiz
med forridderi; i sina berg trotsade de alla virldens arméer. For
egen del fornekade Lamotte, att Karl XIT blivit Norges herre, om
han erovrat Fredrikshald och Trondhjem. Norge var, forklarade
han, ointagligt, savida dess invanare ville forsvara det.

Denna allméinna syn pd Norges forsvarsmojligheter dominerade
1814 bade inom och utom landet — i bada fallen sjdlvfallet bland
de bildade, akademiska kretsarna.

»Ei rovsyge Gother skal haerge
Det gamle og kraftfulde Nor,
Thi tungt hamrer Normandens Verge,
Der skjelves ved hvert af hans Spor:
Og vove en Kamp de med Norriges Heere,
Som knaekkede Graner skal Glommen dem bere.
Og Bolgen dem rede den blodeste Grav
I Nordseens skummende Hav,»

hette det exempelvis i en norsk dikt frdn sommaren 1814.

Man tycker, att detta borde dimpa den svenska erdvringslustan,
sa tydligt lagd i dagen alltsedan Karl X Gustafs dagar. Reseskild-
rarna hade emellertid haft dven annat att fortdlja, som kunde
vicka vissa forhoppningar om att mostidndet i Norge kunde bli
svagt. Det dr tydligt, att médnga norrméin i slutet av 1700-talet sago
sina danska broder over axeln. De togo at sig dran av att helstaten
hade en aktiv handelsbalans och mumlade om att Kopenhamn
endast var en parasit, en blodigel. Danskarna ringaktades som smé
6bor. Overligsenhetskiinslan stirktes givetvis genom fjillfolksro-
mantiken. Den tog sig uttryck i satir — icke minst hos de unga i
Det Norske Selskab. Wessel anmérkte ocksé ironiskt, att de tycktes
inbilla sig, att ménniskor foddes blott i England och Norge. Over-
ldgsenhetskinslan var forknippad med nagot missnéje, som sdrskilt
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Norrmdnnen i egna och frimmandes 6gon fore 1814

gallde regeringens ohaga att inritta bank och universitet i Norge
och dess gynnande av danskar och tyskar vid dmbetstillsittningar.
Det dr sjialvfallet att man pa svenskt hall med vilbehag antecknade
allt, som kunde tydas som danskhat och sjialvstindighetsbegir.

sNorrménnen», heter det i den nyss omnimnda Oversikten, »tro sig
dfven, och kanske med nog skil, mirka en underlidgsenhet hos de
danske, sdvil i anseende till forstandsformogenheter som i afseende
pad moraliskt virde, hvilken betager dem den slags fruktan for sina
o6fverherrar, som hos méinniskor i allminhet fordras att vicka och bi-
behalla savil ett lifligt hat som en varaktig kirlek. — Sprakens skilj-
aktighet bidrager iven i sin mén att 1 dagliga sammanlefvnaden un-
derhélla afsmaken mot danska lynnet; den karaktir av gidckande och
veklighet som danska spraket dger misshagar hogeligen den uppriktige
och raske norrmannens ora.»

Samtidigt noterade man alla utsagor om likhet mellan svenskar
och norrmiin. Genomgéaende anmirkte reseskildrarna den sprakliga
likheten. En sadan iakttagare som Jacob Mumsen forklarade rent
ut, att den skillnad man forefann var ett verk av politiken: lik-
heten i natur, klimat, sprak och religion syntes annars predestinera
svenskar och norrmin att vara ett folk. Det aAr ocksa klart, att
forhallandet i regel var det biasta mellan griansbefolkningarna.

»...hafuer det udi fordum tid altid oc offteste udi lang alder veerit
en stor lighed oc enighed mellem dette Landsfolck oc de Vester Goter,
icke aleeniste met god Naboskab oc Forbund oc god forligelse, end
ocsaa naar som der var icke ret god Fred imellem de Norske oc Suen-
ske Konger, men ocsaa met beggis deris skick, seder, maal oc andet saa-
daant. De haufe oc gierne gjort Suogerskab met hinanden, saa at det
siunis icke utroligt, at de hafue udi begyndelsen verit et slags Folck»,
skrev redan Friis med sdrskild tanke pd befolkningen i 6stra Norge.

Att 16- och 1700-talens krig icke patagligt forindrade nagot hir-
utinnan visar den misstinksamhet, som den danska regeringen
ibland yppade. Gerhard Schoéning vittnar om att man misstinkte
invénarna i Roros och p4 andra orter for att vara svensksinnade,
och det svenska i skick och sed hos befolkningen i Fredrikshald
var nagot som stack resenirerna i ogonen. I skarp motsittning
till den #ktnorske fjillbonden stillde Wilse stadsborna och bon-
derna pé svenska grinsen. De senare fann han mycket »udarted,
saa der er stor Forskiel paa den Almuen her i Smaalene og den i
Oplandene, der er ligesom det ikke var det samme Folk. Dovenskab
og Liderlighed har her i disse Egne meget tiltagen, skiondt dette
Folkeslag i Grunden endnu er Norsk.» Till och med invénarna
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vister om Kristianiafjorden kunde ibland inge de danskfodda dm-
betsminnen nagon oro. Under Lofthusrorelsen pa 1780-talet var-
nade man regeringen att anvinda trupper emot dem, enidr de
hotat att ge sig ivag till Sverige, om deras krav ej uppfylldes.

Ingenstides talade 16- och 1700-talens reseskildrare om svenskhat
i Norge. Detta dr viktigt att halla 1 minnet, ty det var framst i
deras arbeten man himtade sin kunskap om opinionen i grann-
landet; svenska resande Overvakades noga av misstinksamma
danska dmbetsméin och hade uppenbarligen icke sa ldtt att fa till
stand politiska diskussioner. Det ar foljaktligen naturligt, att de
fa svenskar, som 6verhuvud intresserade sig for Norges erovring,
hyste gott hopp om framtiden. Den gamle Adlerbeths glidjetarar
och Carlstadstidningens frojderop voro fullt begripliga.

Hur det gick, da& norrminnens litet 6vermodiga sjidlvkinsla och
svenskarnas sangvinism konfronterades med verkligheten, dr en
annan historia.

Men icke mindre lidrorik.
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